
 

PARISH and SCHOOLS STAFF 
Rev. Andrew Bartos, Pastor 

Rev. Andrzej Juszczec, Associate Pastor 
Larry Chyba, Deacon 

Sal Villa, Deacon 
Ed Sajdak, Deacon 

Marea Jensen, School Principal 
Monica Rodriguez, Operations Director 

Berta Cruz, Parish Secretary 
  

MASS SCHEDULE: 
  

SATURDAY - Vigil Mass 
St. Bruno: 4:30PM (English)  

SUNDAY  
St. Richard: 7:30AM (Polish),  

9:00AM (English), 10:30AM (Spanish) 
St. Bruno: 10:30AM (Polish),  

12:30PM & 7:00PM (Spanish) 
  

WEEKDAYS 
St. Richard: 8:00am Mon., Wed.,  

& Fri. (English) 
St. Bruno: 8:00am Tues. (English),  

Thurs. (Spanish), Sat. (Polish) 
 

EUCHARISTIC ADORATION 
Thursday 3:00PM - 6:00PM at St. Bruno 

  
CONFESSIONS 

St. Richard: Friday 5:00pm  
St. Bruno: Saturday 4:00pm - 4:30pm  

  
WEBSITES 

www.stsbrunorichard.org 
www.facebook.com/strichard.net 

  
STS.  BRUNO & RICHARD PARISH OFFICE 

5030 S. Kostner Ave. 
Chicago, IL  60632 

773-585-1221/773-585-4959 - Fax 
Office Hours:  

Monday thru Friday 9am-5pm 
Closed Saturday and Sunday 

  
ST. BRUNO CHURCH 

48th & Harding, Chicago IL 60632 
 

ST. RICHARD CHURCH 
 50th & Kostner, Chicago, IL 60632 

  

 
ST. BRUNO & RICHARD SCHOOL 

 KENNETH CAMPUS & SCHOOL OFFICE 
5025 S. Kenneth Ave. 

Chicago, IL  60632 
773-582-8083/773-582-8330 - Fax 

 

HARDING CAMPUS: 
4839 S. Harding Ave. 
Chicago, IL  60632 

 

Saints Bruno and Richard Parish 

 

SUNDAY, FEBRUARY 18, 2024 



SUNDAY, FEBRUARY 18           FIRST SUNDAY OF LENT 
  7:30AM † Jerzy Grafczyński  
                † Kazimierz Bukowski (8-a rocznica śmierci) 
                † Józef Łaba (4-a rocznica śmierci) 
                † Monika Chwiećko    
  9:00AM † Rose Matusewick - Barb & Dave Koss 
                † Oscar Hoefs 
                † Andres Cerda - Cerda Family 
                † Martin Hogan - Betty Headtke 
                † Hector Velazquez Torres 
10:30AM † Eladia Delgado  
                † Anita Gonzalez 
                † Juan Gonzalez 
                † Arturo Gerardo Perez 
                † Jose Luis Herrera 
                † Filomena Davila 
                † Manuel Picon 
                † Tayde Joya 
         
MONDAY, FEBRUARY 19 (English)                  WEEKDAY 
  8:00AM † Jesus Elizondo Jr. - Elizondo & Baker Family 
 
WEDNESDAY, FEBRUARY 21 (English)           WEEKDAY 
  8:00AM † Louise Sajdak  
 
FRIDAY, FEBRUARY 23 (English)                     WEEKDAY 
  8:00AM † Jesus Elizondo Jr. - Elizondo & Baker Family 
 
SUNDAY, FEBRUARY 25      SECOND SUNDAY OF LENT 
  7:30AM † Jerzy Grafczyński 
                † Monika Chwiećko  
  9:00AM † Winifred Sinnott (Birthday) - Betty Headtke 
10:30AM † Guadalupe Aguirre 

 
            St. Richard Church 

Mass Intentions  
St. Bruno Church 

SATURDAY, FEBRUARY 17      FIRST SUNDAY OF LENT 
  4:30PM † Vicente Morales  
                † Lauren Antle - Sister & Cousin 
                † Alfredo Mota (Ann. of death) 
                † Lily Segura (Ann. of death)  
  
SUNDAY, FEBRUARY 18          FIRST SUNDAY OF LENT 
10:30AM † Cecylia Karbarz 
                   O Bożą opiekę nad Kapitanem Łukaszem  
                   Bokun w jego lotniczej misji wojkowej w  
                   Afryce intencja żony Kristine, Rodzicow,  
                   Siostry Ani i Przyja Ciak 
                   O zdrowie Boże błogosławieństwo i opiekę  
                   Matki Bożej nieustającej Pomocy dla  
                   Krystyny w dniu urodzin i zdrowia dla całej  
                   rodziny 
12:30PM † Miguel Gutierrez (2 aniv. de fallecimiento)  
                   Bendicion de Dios para Eusebio y Juanita  
                   Ramos (25 aniv. de matrimonio)   
  7:00PM † Martin Gutierrez Gonzalez   
  
TUESDAY, FEBRUARY 20 (English)                 WEEKDAY 
  8:00AM     
 
THURSDAY, FEBRUARY 22 (Spanish)              CHAIR OF   
                                                   ST. PETER THE APOSTLE 
  8:00AM † Mary Sajdak  
 
SATURDAY, FEBRUARY 24 (Polish)                WEEKDAY 
  8:00AM  
  4:30PM † Vicente Morales  
                † Miguel Dorado 
                † Rolando Mendez 
  
SUNDAY, FEBRUARY 25     SECOND SUNDAY OF LENT 
10:30AM  
12:30PM  
  7:00PM   
 

WINE & HOSTS IN LOVING MEMORY OF IRENEUSZ ZAK 

SUPPORT & PRAY FOR OUR MILITARY MEN & WOMEN 
SERVING IN OUR ARMED FORCES  

PV 2 Therese Guglielmo, Army 
Lt. Col. Eric Henzler, USMC 

Brian Espino, USMC 
Alex Chobot, USN 

E3 Airman Kelly Centrangalo, Air Force 
Sgt. Christopher C. Garza, Army 

Capt. Lukasz Bokun, ANG 
PFC Gerson Sanchez, U.S. Marines 

  
  
  

  

  
  

Tabernacle Candle Requests 

We Love & Miss You, Mark & Mom (Virginia) 
(Minonne Family) 

 
Love & Miss You, Frank (Diana) 

 
In Loving Memory of Pakos & Czyz Family 

 
In Loving Memory of Kenneth J. Diamond 

 
In Loving Memory of Joy Lazouskas (Family) 

 
John Kerwin, 4 Year Anniversary. We Love & Miss You. 

(Florence & Kathy Kerwin) 
 

God’s Healing Blessings for Betty Headtke (Sharon) 



Dear Parishioners! 
 

Thank you to everyone who made a pledge or gave a monetary gift to the 2024 Annual Catholic Appeal 
last weekend. Thanks to you we are off to a good start. We as a parish are called to support the work of the 
Cardinal Cupich and our Archdiocese. Our assessment this year is $29,757. We can easily do this if we all do our 
part. If you have not yet participated, please consider doing so today. Appeal envelopes are available at the 
doors in the church for your use and can be sent directly to the Archdiocese of Chicago or placed in the 
offertory collection basket. It is important to mark on the envelope that you are a Sts. Bruno & Richard 
parishioner so that our parish gets credit for your donation. Once again thank you for your generosity and 
support. 

 

Although many of us had our foreheads bleared with ash this past Wednesday, the liturgical season of Lent 
really begins today, on the First Sunday of Lent. We all pray to use this time wisely, and to do our best to prepare 
our hearts and souls for Easter. It will come much quicker than we think. Let us not miss a day of opportunity to 
show our love to Jesus. We have so many opportunities here at St. Bruno and St. Richard to make the most out 
of this Lent. On all Fridays of Lent we have Stations of the Cross. We continue our tradition of singing 
Lamentations (Gorzkie Żale - in Polish). There will be ample opportunity during Lent to go to Confession. Since 
Lent also involves alms giving, we will again participate in the “Operation Rice Bowl.” As all Catholics must 
abstain from meat during all Fridays of Lent we invite you to join us all Fridays during Lent for the Lenten Dinners. 
 

A blessed beginning of Lent! 
Father Andrew 

A few words from the Pastor 

Slowo od ks. Proboszcza  
Drodzy Parafianie. 
 

Bardzo dziękuję za wasze deklaracje i pierwsze ofiary pieniężne na Doroczną Kwestę Katolicką (Annual 
Catholic Appeal 2024) złożone w ubiegłą niedzielę. Cieszę się, że jesteście oddani nie tylko naszej parafii, ale że 
rozumiecie też potrzeby całej Archidiecezji. Przypomnę, w tym roku Archidiecezja wyznaczyła naszej 
połączonej parafii zebranie $29,757. Suma ta nie jest mała, ale wierzcie mi, wspólnymi siłami jesteśmy w stanie 
ją zebrać, a nawet przekroczyć. Jeżeli kogoś nie było w naszym kościele w ubiegłą niedzielę to nie jest jeszcze 
za późno, aby się włączyć w tę akcję. Stosowne koperty z formularzem, który należy wypełnić, wyłożone są przy 
wyjściu z kościoła. Wypełnione deklaracje – z ofiarą lub bez – można wysyłać bezpośrednio na adres 
Archidiecezji Chicago, albo też składać na tacę lub w kancelarii parafialnej. Ważne jest jednak, aby w 
deklaracji wyraźnie zaznaczyć, że jesteście z parafii Sts. Bruno & Richard w Chicago. 
 

Jeszcze tak niedawno świętowaliśmy Boże Narodzenie a już od 4 dni mamy Wielki Post. Uczyńmy wszystko 
co w naszej mocy, aby dobrze wykorzystać ten czas i jak najlepiej przygotować się do Świąt Zmartwychwstania 
Pańskiego. Tym bardziej, że nadejdą one szybciej, niż nam się wydaje. Niech będzie w tych dniach w naszym 
życiu więcej modlitwy, więcej umartwienia i więcej dobrych uczynków. Pomocą w tym niech będą tradycyjne 
Wielkopostne nabożeństwa Drogi Krzyżowej i Gorzkich Żali. Już na początku Wielkiego Postu postanówmy sobie 
też, że nie upłynie on bez spowiedzi. W dobie kryzysu mamy też więcej możliwości niż kiedykolwiek do składania 
jałmużny. Na przykład: „Akcja Miska Ryżu” na głodujących w krajach misyjnych, żywność, jaką ofiarujemy 
biednym z naszej parafii, czy rozmaite zbiórki na dobroczynne cele - to tylko niektóre formy naszej jałmużny. We 
wszystkie piątki Wielkiego Postu zapraszamy też na postne posiłki (Lenten Dinners) do sali pod kościołem św. 
Ryszarda.   

Szczęść Boże na cały Wielki Post! 
ks. Andrzej 

Unas palabras del Párroco 
Estimados feligreses.  
 

Gracias a todos los que respondieron a la Campaña Catolica Anual 2024 el domingo pasado. Como     
parroquia estamos llamados a apoyar el trabajo de nuestro Cardenal y nuestra arquidiócesis. Como ya saben, 
nuestra meta este año es de $29,757. Una cantidad intimidante que podemos alcanzar si todos respondemos. 
Si aun no has respondido, considera hacerlo. Tenemos sobres disponibles en las salidas de las iglesias. Puedes 
mandar el sobre directamente a la arquidiócesis o dejarlo en una de las colectas. No olviden poner que son 
feligreses de Sts. Bruno y Ricardo. Muchas gracias por su generosidad y apoyo siempre.  

 

Con Miércoles de Ceniza dimos inicio a la temporada de Cuaresma. Durante cuaresma ponemos en prác-
tica oración, ayuno y caridad. Los invito hacer lo mejor de este tiempo. Planifica acudir el sacramento de Re-
conciliación. Participa en los viacrucis que tenemos los viernes. Da caridad con los Platos de Arroz de CRS. 
Oren y preparen sus corazones y almas para Pascua. Abstenerse de comer carne los viernes. Acompáñenos 
en las cenas cuaresmales los viernes. En el boletín de hoy pueden encontrar el menú de este viernes.   
 

¡Bendito comienzo de Cuaresma! 
Padre Andrew 



Your DeaconDaydreams 
  One day last week, the expressway was crowded with rush hour 
traffic. So I decided to get off & make my way back through the 
hood. While I was stopped at a red light, I started to think about 
Lent. And mysteriously, God placed an old terra cotta building 
next to me that once housed an old business, named “Chocolate 
Temptation.” Maybe you have seen it as well on S. Halsted St. 
Last Wednesday, was the start of Lent & maybe some of us have 
given up sweets like chocolate. Giving up anything like bad habits 
or treats or starting a good habit is hard.  
 

   By this time, probably those New Year’s resolutions have 
become a lost memory & now we are expected to do some 
serious reflection, & restart. After all, isn’t that what Lent is all 
about. Jesus began his ministry by going out into the desert for 
forty days. And like all human beings, Jesus was tempted by the 
devil. As we hear in the gospel of Mark: “The Spirit drove Jesus 
out into the desert & he remained there for forty days, tempted by 
Satan but ministered to by the angels.” Know this, temptation is 
not a sin but giving it to it, definitely is. It is definitely a crutch in 
our moral life. That’s why when Jesus taught us to pray, He 
included, “lead us not into temptation.” The greatest of all saints 
were tempted as well by the devil. If you are frequently 
bombarded by temptation, then the evil one is still seeking out 
your soul.  However, those who have succumbed to evil are 
already in his clutches & that truly is sad.  
 

   If you are not already familiar with a famous novel by C.S.Lewis, 
this might be good for Lenten reading. It is also been made into a 
play. It’s called “Screwtape Letters.” & it consists of 31 letters 
written by a devil named Screwtape to his young devil nephew, 
Wormwood. In these letters, he instructs his nephew how to 
secure the soul of a human being which he refers to as “the 
patient.” The book teaches the young devil how to tempt the 
“patient” to move from God & embrace sin. However when you 
are reading this novel, keep a copy of the Catholic catechism 
nearby. It will help you “debunk” Screwtape by selecting a 
passage from the book & carefully finding the ways to defeat the 
devil in the Catechism. For example, “Sin is an offense against 
reason, truth, & right conscience; it is a failure of genuine love for 
God & neighbor caused by a perverse attachment to certain 
goods (CC1849).” “The aim of catechesis is to seek what is 
above, not what is below (Col 3:1-3).”Our human will can only 
carry us so far by our own merits.” We cannot forget who gave us 
our soul, God, for the sole purpose of directing our very being to 
Worship Him & receive His love. The moral law is the work of 
God’s instruction for our lives. It is His fatherly instruction that 
guides us to take care of our souls. It prescribes for man the 
ways, rules of conduct that lead to the promised beatitude; it 
proscribes the ways of evil which turn him away from God & His 
love ( CC1950).” 
 

   One thing is for sure, It is in the moral law where true freedom 
lies in every action we commit.. And when “we embrace Christ 
who is the end of the law, that everyone who has faith may be 
justified (Rom 10:4).” Our greatest weapon against sin is 
reconciliation, the Eucharist & prayer. There is no short-cut. 
Temptation is everywhere unfortunately. Instead focus on the 
cross & Jesus’ Resurrection. Ask your guardian angel to help you 
too. See you in church both @ mass & the Stations? 
 

Deacon Larry     email:deaconchyba@aol.com  

 

Advertise in Our Bulletin! 
  

We are beginning an ad supported  
bulletin on 2/25/24.  

Our advertisers will make our  
weekly bulletin possible at no cost  

to the parish, or parishioner  
while helping your business grow.  

  

Please call Teresa Perkins  
at  217-473-9688 or 

 email tperkins@4lpi.com   
for more information. 

¡Anuncie su Negocio en Nuestro Boletín! 
 

Comenzaremos un boletín con publicidad el 2/25/24. 
 Nuestros anunciantes harán posible nuestro boletín  

semanal sin coste alguno a la parroquia o feligrés mientras  
ayuda a que su negocio crezca. 

 

Llame a Teresa Perkins al 217-473-9688 o  
envíe un correo electrónico a tperkins@4lpi.com  

para obtener más información. 

Lenten	Dinners	are	BACK!!! 
 

Come join us every Friday evening during lent from 
4:00pm-7:00pm in the St. Richard church hall for some 
delicious food. Please support our committees that will 
be hosting.   

St.	Richard	CCW 
Invites	you	to	join	them	for	a	 

Lenten	Family	Meal 
 

Friday,	February	23,	2024										4:00pm-7:00pm 
St.	Richard	Church	Hall(50th & Kostner) 

M e n u 
 

Meal Option 1  - $12.00 
Panko Breaded Tilapia 
Fried Rice 
Vegetable Medley 
Potato Soup 
Dessert  
 
Meal Option 2  - $10.00   
Vegetable Eggrolls 
Pancit Noodles 
Potato Soup 
Dessert 

 
Meal Option 3 - $4.00 
Cheese Pizza 
Chips 
Dessert 
 
Ala Carte 
Bowl of Potato Soup   $3.00      
Water, Pop      $1.00/ea    
Coffee/Tea           FREE           



 PRAYER REQUEST FOR THE SICK 
Prośba o modlitwę za chorych 

Orar por los enfermos 
God of love, ever caring, ever strong, stand by us 
in our time of need. Watch over (name) who is 
sick and grant him/her your healing and peace. 

Joseph Adamek 
Jaime Avila 
Cindy Beltran 
Shanen Beltran 
Joan Cada 
Mickey Chavez 
Angelita Cervantes 
Zofia Chruscik 
Mike Connolly 
Katie Frederick 
Josephine Gapultos 
Ronald Getches 
Maria Guzman 
Adeline Gruszka 
Jerry Jarosik 
Stella Jeziorny 
Virginia Juarez 

Helen Kacprowski 
Diane Kotula 
Edith Kubas 
Shirl Kucik 
Wish Kucik 
Wayne Kujawa 
Anita LaFrancis 
Lucy Mancilla 
Maleia Mireles 
Rose Mrozek 
Robert Neal 
Dorothy Pach 
Cathy Pilny 
Esther Renkar 
Mario Reyes 
Laverne Rinella 
 

Please contact the Parish Office to add or delete a name from this 
list. Also, contact us if you would like a priest/deacon or minister   
of care to visit you in the hospital or at your home. 

Date 2nd Collection  
Feb 17/18 Church in Central & Eastern Europe 
Feb 24/25 Support Our School 

 

ALL Profits directly benefit Sts. Bruno & Richard School  

OUR WEEKLY SUNDAY COLLECTION 
 

FEBRUARY 3/4, 2024 
 

Sunday Collection 

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 
 

2nd Collection: Building Fund 
  

                            St. Bruno: $1,291.00 
 

St. Richard: $1,034.00 
 

Total Contribution: $9,589.00 
 

Thank you for your continued generosity! 
Dziękujemy za waszą nieustanną hojność!  

¡Gracias por su generosidad continúa! 

$    611.00 
983.00 
729.00 
673.00   

1,035.00 
1,108.00 
1,085.00   

680.00 
360.00     

Mail-in/ Drop-off (St. Bruno): 
  Mail-in/ Drop-off (St. Richard):        

4:30 PM (English):      
 7:30 AM (Polish):       

 9:00 AM (English):      
10: 30 AM (Spanish):        

10:30 AM (Polish):       
12:30 PM (Spanish): 
7:00 PM (Spanish):     

(46) 
(35) 
(31)
(28) 
(37) 
(32) 
(59) 
(27) 
(12) 

                                                                                    Number of  
Mass Time                                            Amount         Envelopes 

Total:$  7,264.00 (307) 

Lent is here and all are invited to participate in CRS Rice Bowl, 
Catholic Relief Services’ Lenten program to pray, fast, learn and 
give. The “rice bowls” are easy to put together and a convenient 
size for almost any location (dresser, kitchen counter, hall table, 
etc.) for collection of your loose change during Lent. Bowls are 
available as you leave the Church. Please return the Rice Bowl 
with your donation no later than March 24th. For more information, 
please visit archchicago.org/crs-rice-bowl.  
 

Akcja Katolickiej Organizacji Niesienia Pomocy „Miska ryżu” daje 
sposobność wspólnotom wiary w całych Stanach Zjednoczonych 
do wprowadzania w życie wielkopostnych praktyk modlitwy, postu i 
jałmużny. „Miska ryżu” zapewnia wsparcie braciom i siostrom w 
potrzebie, którzy mieszkają w naszej okolicy jak również tym 
spoza granic naszego kraju. Skarbonki o nazwie „Miska Ryżu” są 
wyłożone przy wyjściu z kościoła.  
 

En este tiempo de Cuaresma se nos invita a participar en el 
proyecto Plato de Arroz de CRS, el programa de Cuaresma de 
Catholic Relief Services, para poner nuestra fe en accion atraves 
de la oracion, el ayuno y la limosna. Los “platos de arroz” son 
fáciles de armar y tienen un tamaño conveniente para casi 
cualquier lugar (cómoda, mostrador o gabinete de la cocina, etc.) 
para poner el cambio suelto. Los platos están disponibles al salir 
de la iglesia. Por favor devuelva el Plato de Arroz con su donación 
a más tardar el 24 de marzo. Para obtener más información, visite 
archchicago.org/crs-rice-bowl. 

CRS Rice Bowl 

This week our special collection supports the Church in Central 
and Eastern Europe. Your donation today helps restore            
the Church and build the future in more than 25 countries still 
struggling to recover from former communist rule. Funds from 
this Collection support reconstruction, education, formation, and 
poverty outreach. Please be generous to the Collection today. 
For more information, please visit www.usccb.org/ccee. 



Week at a Glance 

 V I A C R U C I S :  C A L E N D E R I O  Y  L Í D E R E S  /  S T A T I O N S  O F  T H E  C R O S S :  C A L E N D A R  A N D  L E A D E R  

Monday, February 19 
Parish Office Closed 

8:00am - Daily Mass (SBC) 
 Tuesday, February 20 

8:00am - Daily Mass (SBC) 
7:00pm - Pastoral Council Mtg. (SRH) 

Wednesday, February 21 
8:00am - Daily Mass (SRC) 

6:30pm - Religious Education (SBC) 
7:00pm - Circulo de Oracion (SBC) 

Thursday, February 22 
8:00am - Misa Diaria (SBC) 

3:00pm-6:00pm - Adoration (SBC) 
6:30pm - Religious Education (SBC) 

 Friday, February 23 
8:00am - Daily Mass (SRC) 

4:00-7:00pm - Lenten Dinners (SRH) 
4:00pm - Polish Stations of the † (SRC) 

5:00pm - Spanish Stations of the † (SRC) 
5:00pm - English Stations of the † (SBC) 
6:00pm - Spanish Stations of the † (SBC) 
6:00pm - English Stations of the † (SRC) 

 6:45pm - Bingo (SBCG) 
7:00pm - Polish Stations of the † (SBC) 

Saturday, February 24 
8:00am - Msza św. Polish (SBC) 

4:00pm - Confession (SBC) 
4:30pm - English Mass (SBC) 
6:00pm - Super Bingo (SRH) 

Sunday, February 25 
7:30am - Polish Mass (SRC) 

9:00am - English Mass (SRC) 
10:30am - Spanish Mass (SRC) 
10:30am - Polish Mass (SBC) 

12:30pm - Spanish Mass (SBC) 
7:00pm - Spanish Mass (SBC) 

 

St. Richard Campus (SRC) 
St. Bruno Church (SBC)       

 
St. Bruno Campus Gym (SBCG) 

 

 

Stations of the Cross - Droga Krzyżowa - Via Crucis  
 
 
 

Friday – Piątek - Viernes 
 

 St. Richard:  
4:00 pm. - po polsku / 5:00 pm. - Español / 6:00 pm. - English 

 

St. Bruno:  
5:00 pm. - English / 6:00 pm. - Español / 7:00 pm. - po polsku 

 
 

Gorzkie Żale – Lamentations – Sunday (in Polish) 
St. Richard – 7:10 am & St. Bruno - 10:10 a.m.  

Confessions – Spowiedź - Confesión 
 
 
 
 

St. Richard:  
Friday at 4:00 PM (Spanish) & 5:00 PM. (English & Polish) 

 

St. Bruno:  
Thursday at 5:00 pm & Saturday at 4:00 pm 

Lent Fridays/ 
Viernes de Cuaresma 

Temples/  
templos 

 First/ 
Primero 

Leaders/ 
Líderes 

Second/ 
Segundo 

Leaders/ 
Líderes 

Third/ 
Tercero 

Leaders/ 
Líderes 

Feb 23rd 
St Richard 

4:00 pm 
(Polish) Fr. Andrew 

5:00 pm 
(Spanish) 

CCD 
(Elsa A.) 

6:00 pm 
(English) 

Pastoral C 
(J. Poineau) 

St Bruno 
5:00 pm 
(English) 

CCD 
(Susana) 

6:00 pm 
(Spanish) 

CCD 
(Elsa/ Delia) 

7:00 pm 
(Polish) Fr. Andrew 

March 1st 
St Richard 

4:00 pm 
(Polish) Fr. Andrew 

5:00 pm 
(Spanish) 

CCD 
(Yolanda/ Carmen) 

6:00 pm 
(English) 

Deacon Larry 
(Participants: CCD #5) 

St Bruno 
5:00 pm 
(English) 

Deacon Larry 
  

6:00 pm 
(Spanish) Carismáticos 

7:00 pm 
(Polish) Fr. Andrew 

Parish Pastoral Council Meeting 
Spotkanie Duszpasterskiej Rady Parafialnej 
 Junta del Consejo Pastoral de la Parroquia 

   
When/ Kiedy/ Cuando: Tuesday, Feb. 20th 
Time/ Czas/ Hora: 7:00 p.m. 
Where/ Gdzie/ Donde St. Richard Church Hall

Our monthly Super Bingo will be held on Saturday, Feb. 24th in the      
St. Richard church hall. Doors open at 4:30pm & games begin at 6pm. 
 

Come on out for an evening of fun with family & friends, eat some food & 
drinks, some relaxation and hopefully win some cash.  
 

Hope to see you all there & bring a friend, family member, & neighbor. 
We had a nice crowd of people last month. Looks like February so far is 
holding out with some nice weather so lets see if we can have a nice 
group of bingo players again this month.  

SUPER 



Course Knowing your catholic faith…better:  
Invitation to new session - Thursday, February 22nd, 2024 

 

Dear community of faith: 
We would love to see you in the new  session of the course 
“Knowing your catholic faith…better” (in English), led by Henry 
Saternus and his wife Laura Saternus. In a spontaneous and   
fraternal atmosphere, we meet to deepen into the foundations 
of our faith, and to answer the questions that have always        
concerned us. We are waiting for you! 
 

The new session will be on Thursday, February 22nd, at 6:30pm-
8:00pm in the St. Bruno school building (Harding Campus). 
 

Please contact the parish office to register. 
 
 
 
 
 
 

Curso Conozca más sobre su fe católica: 
Invitación a nueva sesión - Jueves 22 de febrero de 2024 

 

Querida comunidad de fe: 
Nos encantaría verlos en la nueva sesión del  curso Conozca 
más sobre su fe católica (en inglés), dirigido por Henry Saternus 
y su esposa Laura Saternus. En un ambiente espontáneo y     
fraterno, nos reunimos para profundizar más sobre los             
fundamentos de nuestra fe y responder a las preguntas que 
siempre nos han inquietado. ¡Los esperamos! 
 

La nueva sesión será el jueves 22 de febrero de 6:30pm a 
8:00pm en el edificio escolar de San Bruno (Harding Campus). 
 

Favor comunicarse con la oficina parroquial para inscribirse. 

Faith  Formation 

 

Consagración de adultos a la Virgen María:  
¡Aún hay tiempo para participar! 

 

Nos emociona comunicarles que ofreceremos el curso de    
preparación para la consagración de los adultos a nuestra 
Santísima Madre la Virgen María. El curso será impartido en   
español por el P. Eduardo García-Ferrer, quien profesa un pro-
fundo amor a nuestra reina del cielo.  
 

Los días de preparación serán los miércoles de 6:30pm a 
8:00pm en la escuela Sts. Bruno y Ricardo (Harding Campus) los 
días 7, 21 y 28 de febrero y los días 6, 13 y 20 de marzo. La    
consagración se llevará a cabo el 8 de abril, Fiesta de la    
Anunciación este año. 
 

Es necesario llamar a la oficina para registrarse. 

Consecration of adults to the Virgin Mary:  
We still have time to participate! 

 

We are excited to inform you that we will offer the preparation 
course for the consecration of adults to our Blessed Mother the 
Virgin Mary. The course will be taught in Spanish by Father Edu-
ardo Garcia-Ferrer, who professes a deep love for our queen of 
heaven. 
 

Preparation days will be Wednesdays from 6:30pm to 8:00pm at 
Sts. Bruno and Richard (Harding Campus) on February 7th, 21st 
and 28th and March 6th, 13th, and 20th. The consecration will take 
place on April 8th, Feast of the Annunciation this year. 
 

You must call the office to register. 

Devoción mariana para niños:  
¡Muchas gracias por acompañarnos! 

 

Agradecemos mucho la participación de los niños y sus 
familias que asistieron al primer encuentro mensual de los 
niños comprometidos a amar y seguir a Jesús a través de 
su madre María.  El próximo encuentro (en español) será 
el sábado 2 de marzo a las 6pm en la iglesia de San 
Bruno (Harding Ave). ¡Todos los niños están invitados!  
 

Marian devotion for children:  
Thank you very much for joining us! 

 

We greatly appreciate the participation of the children 
and their families who attended the first monthly meeting 
of children committed to loving and following Jesus 
through his mother Mary. The next meeting (in Spanish) 
will be on Saturday, March 2nd at 6pm at Saint Bruno 
Church (Harding Ave). All children are invited! 




